MHNHOBPHAYKHN POCCUN

denepanbHOE TOCYIaPCTBEHHOE OOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPESIKICHHIE

BBICIIIET0 00Opa30BaHUs
«CAPATOBCKH?I HAIIMOHAJIbHBIN UCCJEJOBATEJbCKUM
IFrOCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UMEHMU H.I'. YEPHBILIIEBCKOI'O»

Kadenpa pomano-repManckoit puiroaoruu
Y TIEPEBOIOBEICHUS

CpaBHUTEJBbHBIM aHAJH3 MIEPEBO1a 00Pa3HbIX CPEACTB B
XYy/10:KeCTBEHHOM Npou3BeAeHUU (Ha MaTepuaJie paccka3os I'pama
I'pvHa ¥ UX PYCCKOA3BIYHBIX NEPEBO/I0B)

ABTOPE®EPAT BBIITY CKHOM KBAJIM®UKALIMOHHON PABOTEI BAKAJIABPA

cryneHTa 4 kypca 421 rpynnsl

HarnpasiyieHus 45.03.01 «Dunonorus»

npoduiis «3apyOexHast GUIOIOTH
(Anarnuiickuil 1 Hemeukul / GpaHITy3CKUM S3BIKY;
Hemenxkuii 1 aHTIMACKUN S3bIKH )

WNucTuTyTa QUIIOIOTHHN U )KYPHATUCTUKU

I"apanunoit AHHbI UTOpeBHBI

HayuHblii pyKOBOAUTEIIb
K.(].H., TOLECHT Oscsauukosa A.E

3aB. xadenpoii
K.(.H., JOTLIEHT Xapmnamona T.B.

Caparos 2026



BBenenme. JlanHas paboTa MOCBSIIEHA HCCIEIOBAHUIO MEPEBOJa OOpa3HBIX
cpencTB B pacckasax I'pama «The end of the party», «When Greek meets Greek»,
«Across the bridge», «The basement room», a takke «l Spy». Ananusy mepeBoza
TBOpuecTBa ['psma ['puHa mocBsimjanu CBOM PAOOTHI TaKWE HCCIEAOBATENH, KakK:
Pri6avok A. 1O., Menuxosa O. A., Kapnosa M. A., MapteiHoBa U. H.

AKTYyaJIbHOCTh aHaJIM3a MEPEBOAOB OOpa3HBIX CPEICTB B pacckazax ['pama
['puHa 00yciioBIEHA HEOOXOAMMOCTBIO YINIYOJIEHHOIO MOHMMAHMS IMEPEBOAYECKUX
CTpaTeruii, NPUMEHSAEMBIX JJIs Mepeadyl YHUKAIBHOTO aBTOPCKOTO CTHIISL, CIOXKHOMN
OOpa3HOCTM U COLHMOKYJIBTYPHBIX KOHTEKCTOB B HMHOA3BIYHOM cpeae, 4YTo
crnocoOCTByeT 0Oojee aJeKBaTHOMY BOCHPUATHIO TBOPYECTBA IMHUCATENs B
PYCCKOSI3BIYHOM CpEJIE.

Hayuynasi HOBM3HA WCCJIEIOBAHMS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MBI BIIEPBbHIE
IIPOBEJIM KOMIUJIEKCHBIM AaHAJIN3 IEPEBOAYECKUX CTPATETHi, MCIOJB30BaHHBIX NpHU
nepeBojie 00pa3HbIX CPEACTB B pacckasax I'pama ['puna.

Heab nccnegoBaHus 3aKIOYAETCS B TOM, YTOOBI MPOBECTH CPABHUTEIbHBIN
aHaJn3 nepenaun oOpa3HbIX CpeACTB B pacckazax I'pama I'puHa Ha pycckuil sI3bIK, a
TaK)K€ BBIJCIUTh OCHOBHBIE MPHUEMBI, UCIOJIb30BAaHHBIE MEPEBOAUYMKAMU MPU HUX
WHTEPHPETALNH.

JUis noCTHKEHUS TaHHOW L€ HE0OXOIMMO PEIIMTh CIeIYIOIINE 3aJa4u:

1. IlpoBecT CpaBHUTEIBHBIN aHAIN3 KIACCU(PUKALMA TPOIOB, MpeaaraeMbIxX
pPa3HBIMHU YYEHBIMU;

2. PaccMOTpeTh pa3nuvHbIe TPAKTOBKU MOHATUS «TIEPEBOIY;

3. PaccmoTtpeTh mpuemsl epeBoa;

4. IlpoBecT aHanIM3 MEPEBOTUYECKUX TpaHCHOpMALUN, MPUMEHSIEMbIX NpU
nepeBojie 00pa3HbIX CPEJICTB B PYCCKOSA3BIYHBIX NIEpeBoIax pacckazoB ['pama ['puna;

5. [IpenoxuTh aabTepHATUBHBIE BapHaHTHI MEpeBOJa OOPa3HBIX CPEACTB U
apryMEHTUPOBAaTh MX B TE€X CIy4asX, KOIJa CYLIECTBYIOLIas BEPCHUS HE BIIOJIHE
COOTBETCTBYET TEKCTY OpUTHHAIA;

6. CpaBHUTH pa3InYHbIE IPUEMBI IEpEBOIa 00Pa3HBIX CPEICTB, UCIOIb3yEMbIE

repeBoaYrKamu pacckason ['pama ['puHa;



7. Cnenath BBIBOJI O TOM, KaKH€ METOJIbI TIEPEBO1a OOPAa3HBIX CPEICTB Hanboee
YacTO HUCIOIb3YIOTCA MEPEBOAUHKAMHU.

O0bexkTOM  HCCIEAOBaHUA  MOCIHYKHWIM  OPUTMHAIBHBIE  TEKCTBl U
PYCCKOSI3BIYHBIE ITEPEBOIBI paccka3oB I pama ['puHa.

IIpeamerom uccienoBaHus SBIAIOTCS OOpa3HbIE CPEACTBA, COAEpIKAIIUECS B
pacckazax ['pama ['puna, a Takxe mepeBogYecKue TpaHcPopMaldu, TPUMEHSIEMbIE
JUISL peaiu3alivy 3TUX CPEJICTB B PYCCKOSI3bIYHBIX MEPEBOIAX.

Matepuan ucciienoBanms. pacckasel I'poma I'puna «The end of the party»,
«When Greek meets Greek», «Across the bridge», «I spy» u «The basement room», a
TAaK)KE€ UX PYCCKOSI3bIYHBbIE NEpeBObl. BrIOOp HaHHBIX paccka3oB ObLI 00YCIOBIECH
BBICOKOI 00pa3HOCTHIO, a TAKKE KAHPOBOW HANIPABICHHOCTHIO: PACCKAa3bl OTHOCATCS
K pa3HbIM JKaHpaMm, 4YTO TIO3BOJISIET NPOBECTH HamOoJiee pa3HOCTOPOHHEE
UCCIIEJOBAHUE METOJI0OB TE€PEBOJA CTWIMCTUYECKHX IPUEMOB U BIIOCIEACTBHUH
MPEACTABUTH TI0OCTOBEPHBIE BHIBO/IBI.

MeToabl uccie10BaAHMS:

1. MeTo/1 CeMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKOTO aHAJIN3a;

2. OnucatenbHBIN METO;

3. MeToa KOHTEKCTOJIOTUYECKOTO aHaJN3a;

4. AHanmu3 MepeBOYECKUX TpaHchopmaIuii.

Crpykrypa padoThl: BBITyCKHas KBaIU(pUKAIIMOHHAs pabdoTa COCTOMUT W3
BBEJCHUSA, IBYX TJIaB, 3aKJIFOUEHUS U CIHCKA UCTIOIb30BAHHBIX HICTOUHHKOB.

I'maBa 1 «Teopernueckue OCOOCHHOCTU XYJIOKECTBEHHOTO TIE€PEBOJA»
MOCBSILIEHA MCCIIEOBAHUIO MTOHATHUS NIEPEBOJI, PACCMOTPEHUIO TPUEMOB MEPEBOJA, A
TaK)Ke PA3INYHBIX KJIACCU(UKAIUN TPOTIOB.

B mepBom pasjgesie Mbl paccMaTpuBaeM paslIMUHbIE TPAKTOBKH TOHSATHS
«TepeBoy. A. DTTUHTEp ONpELIsIeT MePeBO/] Kak MpeoOpa3oBaHue 3HAKOB B IPyTHE
3Haku U ux penpesenranuu. M. Jlenepep u /. CeneckoBUY MOHUMAIOT NIEPEBOJ] KaK
OMepalyi0 HajJ HUIAESIMU, a HE HaJ S3bIKOBBIMU 3HAKaMH, pACMaJalollylocs Ha
BOCIIpUATHE CMbICIa U ero Beipaxkenue. A. [I. IlBeiiuep omnpenenser nepeBo] Kak

MPOIIECC MEKBA3BIKOBOM M MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAllMW, HAILICJICHHBIM Ha



nepenayy KoMMyHHKaTuBHOro s(dekra. T. A. KazakoBa TpakTyeT mepeBoj Kak
npeoOpazoBaHre COOOIICHHS Ha UCXOAHOM SI3BIKE B COOOIIEHUE Ha A3BIKE TEPEeBO/A.
JI. C. BbapxyaapoB ompeensieT NepeBoJi Kak MIpolecc MpeoOpa3oBaHUs PEUYEBOrO
IIPOU3BEJCHUS HA OJHOM SI3bIKE B PEUYEBOE NMPOU3BEIAECHUE HA JPYIrOM SI3bIKE MpHU
COXpPaHEHUHU HEW3MEHHOIO TUIaHa COACPKaHMs. 3a OCHOBY MbI B3sIu onpeaencHue T.
A. KazakoBoii.

Bropoii pa3gen mocBsileH mpueMaMm ImepeBoaa U ux kimaccuduxarmsm. JI.
Benytu BBOAMT omnmo3uivio (GopeHu3auuu (OpUeHTAlusi Ha KYJIbTYpY HCXOJHOIO
A3bIKA) M JOMECTUKAIUK (aganTaius K npuHumMaroien kyiastype). K. Hopa paznuyaer
JOKYMEHTAIbHYIO (OpHEHTALIMS HA OPUTHHAI) U MHCTPYMEHTAJIbHYIO (OpUEHTAaLUs Ha
(GYHKIUIO B pUHUMAaIOIIEH KynbType) crpareruu. fO. Haiina npennaraet npuHuun
JTUHAMUYECKOM HSKBHUBAJICHTHOCTH, IPU KOTOPOM CBSI3b TEKCTa MEPEeBOJa C
HoJTyyaTeseM JoJKHa ObITh TaKOU ke, Kak y opuruHana. X. Kpunrc BBoauT nousirue
MUKpOCTpaTeruil (pelieHue OJHOM MpoOieMbl) U MaKpocTpaTeruil (KOMILIEKC
npobiem). D. YectepMaH AENUT CTpaTerMd HA CUHTAKCHUYECKHE, CEMAHTHUYECKHE U
nparmarnueckue. B. H. Komuccapos co3gaeT TeOprio 3KBUBAJIEHTHOCTH U CUCTEMHBIN
noaxoa K TpaHchopmamusm. B. B. CnoOHMKOB mnpennaraer omnuparbcs Ha
KOMMYHUKATHBHYIO CHUTyamuio T1pu BbiOope crpateruu. M. C. AnekceeBa
pa3palaThIBaeT ajJroOpuT™M MPEANEPEeBOJUECKOrO aHaIW3a, BBIBOJAS CTPATETUIO U3
oOBbeKTHBHBIX XapakTepuctuk Tekcra. JI. H. IllnenneB co3gaer TUMoJoruio meneu
nepesona. T. A. KazakoBa IenuT NEepeBOJUYECKHME CTPATErMM B COOTBETCTBUU C
YPOBHSIMU $SI3bIKa Ha JIEKCUYECKHE, TPAMMATHYECKUE U CTHIIUCTUYECKHE.

B Tperbem pa3zaeiie paccMaTpUBaIOTCS pa3iMyHbIE KiIacCU(PHUKALUU TPOIOB.
FO.M. CkpeOHeB BbIIEISIET CTHJIMCTHYECKYIO CEMAacHOJOTHIO (CeMaHTHYECKHE
npeoOpa3oBaHus), CTUIUCTUUYECKYIO JIEKCUKOJIOTHIO (BBIPA3UTEIbHBIE BO3MOKHOCTU
CJIOB Pa3HbIX CJIOEB), CTUJIMCTUYECKYI0 IpaMMATHKy (CHMHTAKCUYECKHUE SBJICHUS) U
CTIJIMCTUYECKYI0 (POHETHKY (3ByKOBasi opraHuzanus peun). B.A. Kyxapenko genur
CTWJIMCTHUYECKHE CpeACTBAa Ha Jekcuueckue (Meradopa, METOHUMHSA, ODMUTET,
runepOosia, UPOHUS), CHHTAKCUYECKHE (MHBEPCHSI, DJUIUIC, MOBTOPHI), JIEKCHKO-

CUHTaKCHYecKue (aHTuTe3a, CpaBHEHUE, Tpaaaius) U Trpaduko-hoOHETHUECKUE



(ammurepanmsi, onomarornesi). M. B. ApHOIB OTHOCHUT K TJIaBHBIM TporaM Metadopy,
METOHHUMHUIO, CHHEK/I0XY, HPOHUIO, TUTIEPOOITY, JINTOTY, OJIULIETBOPEHUE, ATIIETOPHIO
u nepudpasy, a AMUTET paCCMATPUBAET OTJIETBHO KaK JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUM TPOTI.
Ee xnaccudukamms Oblsia B3ITa 32 OCHOBY JJIS1 TalIbHEHIIIETO UCCIIEI0OBAHUS.

I'maBa 2 mocesiieHa MNOAPOOHOMY aHalIM3y MEPEBOJUECKUX CTPATETHUH,
KOTOpbIE MPUMEHSUIM TEPEBOJUMKH IISITH paccka3zoB ['pama 'puHa mpu nepeBoje
oOpa3HbIX cpencts, cpenu HUX — M. @. Jlopue, B. A. Bebep, C. O. Mutuna u H. A.
Bomkuna. B panHOW Tr7aBe TakkKe NPENCTaBICH AaHAIW3 [EPEBEJCHHOTO HAMHU
pacckaza «l spy». 3arem OblUI IPOBENEH CPAaBHUTEIBHBIM aHANU3 IMEPEBOAYECKUX
TpaHCchOpMAIIMil BCEX MATH PACCKA30B.

B nepBom pasnaesie npencrapinena ouorpadus I'pama ['puna. I'enpu ['pam ['pun
ponuncs B 1904 rony B bepkxamcrene, yuwicss B OKC(HOpPICKOM YHUBEPCUTETE.
W3BecTeH NCUXO0JI0TU3MOM U MPAYHBIMU TEMaMH ITOBECTBOBAHMUSI, TJIaBHOM TEMOM €ro
TBOpUYECTBa OblyIa YeJIOoBEUYEeCKas MPUPOJIA U TICUXOJIOTUsA. ABTOp COOpHUKA PacCKa30B
«/JIBagnate onHa ucropus» (1954), KOTOpwIil paccMaTpUBaeTCs KaK KIACCUUYECKOE
BBIPOKEHUE aHTJIIMICKON Tpaauliuu (PaHTACTUKHU Y>KACOB.

Bo BTOpOM pa3zgesie aHANM3UPYIOTCA MEPEBOAUYECKUE CTPATETUU B PACCKa3e
«The end of the party» (nepeBoj Jlopue M. @.). Pacckas moBecTByeT 0 Tparmieckou
ucTopuu AByX 0parbeB, [Iutepa u @pencrca MopTOHOB, CITyUUBIICHCS HA BEYEPUHKE
1O CIIy4aro JHS pOKIECHUs J€BOYKH, )KUBYLIEH 1o cocenctBy. CpaBHeHue «like a great
bird swooping» TepenaHo Kak «IajgaeT KaMHeM H3 O0JIAaKOB OTpOMHAas NTHIIA» C
noOaBiIeHEM («KaMHEM») U CTPYKTYpHBIM IpeodpazoBanuem. Mertadopa «his cheeks
still bore the badge of a shameful memory» nepeBeieHa Kak «Ha II[EKax €ro eIe ropena
neyaTh TMO30PHOTO BOCTIOMHHAHHS» C 3aMeHoi obpasza (badge — mewats) wu
sMmparuzanueit (ropena). Meradopa «pool of yellow radiance» HeliTpanuzoBaHa 10
(OKENITOE CUSIHHME», TpH 3TOM o0pa3 OacceiiHa, 3aJOKEeHHBIH B Meradope, He
coxpanwics. CpaBaenne «Darkness came down like the wings of a bat» nepenano ¢
MOMOIIBIO TEHEePAIHU3AINH: «TEMHOTa, KaK JIeTydasi MbIIlIb, CleTelia HIbKe» (BMECTO

«KaK KPBUIbS JIETYYEH MBILIN ).



B Tperbem pa3aesie npeacrasiieH ananu3 pacckasza «\When Greek meets Greek»
(mepeBox B. A. BeGepa). Paccka3 moBecTByeT 0 JIByX MOIIIEHHUKAaX, KOTOPBIE PEIIAIOT
co3JaTh KoJuleK. [ maBHas uepTa TaHHOTO paccka3a — OOUIMe UPOHUH. BOJIBIIMHCTBO
TPOIOB B IAHHOM PaccKa3e MPUMEHSIOTCA C IENbI0 CO3/IaHusl KOMU4eckoro dddexTa.
CpaBHeHHE, KOTOPOE CO3acT HPOHUYECKHIA 00pa3 riaBHOro reposi, «he wore his white
coat as if it had the power of protecting him like a king's uniform» nepeBeneHo ¢
N00ABICHUEM: «CJIOBHO TIOJIaraj, 4YTO XajaTr 3TOT, Kak (opMa KOPOJIEBCKUX
I'Bap/ICHIICB, 3aIlIUTUT €T0 OT BparoBy». MpoHWYeckast Urpa CioB «rooks» — «Crooks»
nepeIana 4epe3 yIapeHHe: «BOPOHBD) — «BOPOHBI», YTO HE COXpaHSCT HUPOHHUIO
OpHUTHHAJA, TOATOMY B IJAHHOM CJIydae HaMu ObLI MPEJIOKEeH COOCTBEHHBIN BapUaHT
UTPBI CJIOB: «KYJIHMK - Xyauk». JKapronunoe «hanky-panky» ObLI0 mepeBencHO ¢
IIOTEPEN PA3rOBOPHBIX KOHHOTALMN U HEUTPATIU30BAHO: «MOIIEHHUKNY, Pa3TOBOPHOE
«chokey» nepenano nepudpasoit «3a pemerkoin». [locnosuia «May as well be hung
for a sheep» nepeBenena anagoruyHbIM (HPa3eoI0ru3MOM «JIByM cMepTsIM HE ObIBATh,
a OJTHOM HE MHUHOBATLY.

B yerBepTOM pa3nene ObuT MpoBeleH aHATU3 pacckasza «ACross the bridge»
(mepeBog C. O. Mwutunoit). OH moBecTByeT O Tparumyeckoi ucropuu Jlxozeda
Kamioyas1, MOIIEHHHNKA, KOTOPBIN «CTOUT OJIMH MUJUIMOHY, PACCKa3aHHYIO CIy4alHbIM
HaOJIOaTeNIeM BCEro, YTO MPOMCXOAWIO C HUM B HEOOJBIIOM MEKCUKaHCKOM
TOpOJKEe, TA€ OH CKPBIBAJICSA OT aMEPUKAHCKOTO MPABUTENBCTBA. JMUTET «steamy,
WCIIOJIb30BAHHBIM MO OTHOIICHUIO K JKapKOMYy TOpOay, MepenaH ¢ J00aBJICHUEM:
«3HOMHO-BNaxHBI». CpaBHeHue «like a bull, he was on show» nepeBeneno kax
«CIOBHO OBbIK mepen 0oeM, OH ObUT BBICTABIEH Ha BceoOliee 0003peHue» ¢
nobasienneM («repen 6oem») W (PYyHKIUOHATBHOM 3aMeHOM («on show» — «Ha
BceoOmiee  obo3penue»). Meradopa «he was on a show» mnocnemoBaTenbHO
MIPOBOJUTCS 4Yepe3 Bech TekcT. [maron «watched» mepeman sMm@aTHYeCKH Kak
«co3eprag, 4To Co3AaeT UPOHUIESCKUM PG EKT.

B nsiTom pa3jaene npencraBieH aHanu3 pacckasa «l Spy» (mepeBoj BEINOIHEH
aBTOpoM paboThl). JBenaanatwietHuir Yapau CTOy JKHUBET C MaTepbio M OTIIOM,

JepKanmM TabayHyro J1aBKy. MajbuuK HUKOTJAa HE Kypwi, U OOUTCS HACMEIIECK



CBEepCTHUKOB. HoYblO, MOXIaBmIMCh MOKAa MaTh YCHET, OH KpaJeTCs B JIABKY 3a
curapetoi. CpATaBIIUCH MO/ ITAaBKY, OH CTAHOBUTCS CIIy4aifHBIM CBHUJIETEIIEM apecTa
ora. Pacckas ornmuaercss obunueM dpaseonoruzmoB. Meradopa «his father was
unreal to him, a wraith» mepeBenena ¢ mo0aBieHHEM: «OH OBUT JIJIT HETO YEM-TO
HepeabHbIM — Mpu3pakoMy». CpaBHeHHE «voice dry as a biscuity nepegaHo MOJTHbBIM
NEepPeBOIOM C J0OABICHUEM: «rOJIOC €ro ObLI CyXOW Kak IIECOYHOE IEYEHBEeY.
®pazeomoru3zm  «Cowardy cowardy custard» TmiepeBeneH C 3aMeHOM oOpasa:
«Tpycumka 3aiika cepenbkuit». I[locmoBuma «A stitch in time» mnepemaHa c
W3MCHCHUEM IyHKTyaruu: «Jlopora J5oXkKa...», HMUTHPYS HE3aBEPIICHHOCTD.
Beipaxxenne «While there's life, there's hope» mnepeBegeHo uUAEHTUUYHBIM
dpazeonoruzmom «lloka KUB YEIOBEK, )KUBA HAJICHK .

B mectom pa3znene ananusupyercs pacckas « The basement room» (mepeBox H.
A. Bomxunoit). Cemunetnuit @unun JIsiiH ocTaeTcs Ha IOTIEUEHUH JIBYX CIIYT, baliH3a
U €ro >KeHbl MUccuC baitH3, moka ero poauTenu ye3KarT B IMyTeniecTBue. Manpuuk
MPEIBKYIIACT OTIBIX U YOBOJIBCTBUS, HO HE MO03PEBAET, UTO 3 STHU JIBE HEJICTH EMY
MPEACTOUT NepekuTh Kommap. OnuinerBopenue «All his seven nursery years vibrated»
nepenano kak «CeMuIeTHss KU3Hb TpeneTalla» ¢ KOHKpeTUu3aluen (years — )Ku3Hb) U
smbaTu3zaiueii (tpenerana). CpaBuenue «his crowded busy brain was like a city which
feels the earth tremble» mepeBeneHo c¢ omymenueMm snuTeToB (crowded, busy) Bo
n3zoexanue n3osiTounoctu. Metadopa «The sawdust was spilled out of the afternoon»
nepeBefieHa ¢ go0OaBiieHneM: «OMNUIKA BBICHIMAINUCH W3 UX PATOCTHOTO JTHS.
Cuneknoxa «the two brains battled» nepenana pyHkimoHaabHOM 3aMeHOM: «JIBe BOJIH
Benu OuTBY». CpaBHeHue «she lay before the front door like a sack of coals»
COXpaHEHO: «OHa JIeXaya y mapaJHON JBEPH, TOYHO MEIIOK C YIIIeM.

B cenbMoM pa3zaesie MpPOBOIWTCS CPaBHUTENBHBIN aHAINU3 TMEPEBOTIECKUX
CTpaTerui, MPUMEHSIEMBIX JIJIs TIepeiaun 0Opa3HOCTH B MSTH paccka3ax. B mepeBoax
Jlopue M. @. («The end of the party») nmpociexxuBaeTcsi CTpyKTypHOE 00pa3oBaHHE
KaKk JOMHUHAHTHBIM IepeBogyeckur npueMm. llepeBoguuk HeE CTpeMUTCH K
OyKBaJIbHOMY BOCIIPOHM3BE/ICHUIO KOHCTPYKIIMM OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa, OJIHAKO

COXpaHsAeT OOpa3HyI0 HACBIIEHHOCTb, MCIOJB3YSl TpaHC(HOpPMALUH, MO3BOJIIOIINE



COXpaHUTh CTWJIMCTUYECKYIO TOYHOCTh — OdMaTU3auio0 W HEUTpaIU3aIuio.
CTpyKTypHBIE UBMEHEHUS MIPU 3TOM MO3BOJISIIOT CO3AaTh €CTECTBEHHOE 3ByUYaHHUE TOU
i uHou metadopsl Ha pycckoM sizbike. [lepeBon Bebepa B. A («When Greek meets
Greek») neMOHCTpHUpPYET WHYIO TEHICHIIMIO, KOTOPYIO MOXXHO OIPEICIUTh Kak
OpHUEHTALIMIO Ha (PYHKIIMOHAIBHOE COOTBETCTBUE MIPHU CTPEMIICHUHU K HEUTpaIU3alluu.
[lepeBoauMK cTpeMUTCA caeiaTh TEKCT HanOOJIee TOHITHBIM JJIsl PyCCKOT'O YHUTaTENs,
OTKa3bIBasICh MPU HTOM OT COXPAHEHUSI OOpPa3HOCTH B MOJb3y HCIOJb30BAHUS
HEWUTPAJbHOM JIEKCUKM M YIPOILIEHHBIX CHUHTAKCUYECKUX KOHCTpyKuui. IlepeBon
Mutunoit C. O. («Across the bridge») oTinuaercst cTpemiieHHEM K MaKCUMaJlbHOM
OMUCATENBHOCTH W HJKCIUIMIUATHOCTH, YTO JOCTUTaeTCsl 3a CYET TEHICHIMU K
UCIIOJIb30BAHUIO 3aMeH U Jo0aBieHuil. [[ns mepeBomumka Ba)kHa HE CTOJIBKO
CTPYKTYpHas MepecTpoiika NMpeasioKeHu, CKOJIbKO oboramieHue oodpasa. s atoro
Mutuna C. O. uCnonb3yer JOMOTHUTEIbHBIE JEKCUUYECKUE AJIIEMEHTHI U U3MEHEHUE
yactu peun. [lepeBonbl Bomkunoit H. A. BBIIEHSAIOTCS YaCThIM HCHOJb30BAHUEM
(GbyHKIIMOHATBHOM 3aMeHbI U Ao0aBieHusl. OHA PEryIspHO MOAOUPAET SKBUBAJICHTHI,
OTJIMYAIONIUECS 10 CMBICITY, HO 0OJiee €CTECTBEHHO 3BYy4Yallli€ B PYCCKOM S3bIKE.
[Ipuem no0aBiIEHUS 3a4acTYIO0 MCHOJIB3YETCS ISl MPOSICHEHUS TCUXOJIOTHYECKOTO
COCTOSIHUSI TIEpCOHAXKEW TaM, TJIe SKCIUIMKAIus Oblla HeoOXoauMa. BBITOIHEHHBIH
HaMU TepeBoj] pacckaza «l spy» oTimuyaercs ocoboW cTparerueil — KyJabTypHO-
dbpazeosornueckoi amantanueid. Tak Kak OCHOBHOM CIIOXHOCTBIO TPHU TMEPEBOJIEC
MOCHY XN (Pa3eoIOrHuecKue EIUHUIBI, HaM TPHUILIOCh CTOJKHYTHCS C PSAOM
npoOJjieM TpU WX aJanTaid, OCHOBHOM M3 KOTOPBIX OKAa3aJIOCh CYIIECTBOBAHUE
HECKOJbKMX BapHAaHTOB MEPEBOJA OJHOM U TOW ke (hpa3eo’qOruvyecKoil eIuHUIIBI.
Takum 00pazom, MepeBO JAHHOTO paccKa3a MPEACTaBIsT COO0NW HECKOIBKO WHOU
MPOIIECC, YeM MEPEBO APYTHUX MPECTABICHHBIX B JAHHOU pabOTe pacCKa3oB.

Taxkum oOpa3om, IPOBEICHHBIN aHAIN3 MMOKa3bIBACT, UTO Tepenada 00pasHbIX
cpenctB B pacckazax ['pama ['puHa npeacTaBisieT coO0M CIOXKHYIO 3a/1auy, PEIICHNUE
KOTOpOM TpedyeT OT MepeBOAYMKA MOCTOSIHHOTO OallaHCHUPOBAHUS MEXIY JBYMS
pa3HOHANpPaBIECHHBIMU TeHAEHUIUSIMU. C OJTHON CTOPOHBI, IEPEBOIUYMK CTAIIKUBACTCS
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IPOSIBIISIETCS. B MCIIOJIb30BAHUM TAKUX MPUEMOB KaK CTPYKTYpHOE mpeoOpa3oBaHHeE,
3aMEHE MAJIOMOHATHBIX KOHIIENTOB Ha (DYHKIMOHAJIbHBIE aHAJIOTH, a TaKXKe B
N00AaBIEHUSX, €CIM AJI1 MOHUMaHUS TpeOyeTcsl HKCIUIMKAIUS CKpPBITOro cMeicia. C
JIPYrol CTOPOHBI, CYIIECTBYET OMNACHOCTh IOTEPH CTHIMCTHUYECKOW OKPACKH
OpUTHHAaJa, C YeM, B YACTHOCTH, PUILIIOCHh BCTpeTUThCs Bebepy B. A. npu nepeBone
roMopuctudeckoro pacckaza « When Greek meets Greek».

3akioueHue

B xope uccnenoBanus ObLIM MOTYYEHBI CIEAYIOLUE PE3YIbTAThI:

1) [IpoBeneHHBII aHAIN3 TIEPEBOJIOB ISATH PACCKA30B BBISIBIIT HHIMBHU Ty aTbHBIC
cTpaTeruu nepeBoquukoB. Jlopme M. @. oTHaeTr mNpeanodTeHUE CTPYKTYPHBIM
npeoOpa3oBaHusIM, JOOMBAACh €CTECTBEHHOCTH 3By4aHUs META(OPHI IPU COXPaHEHUU
oOpa3zHoii TouHOocTu. Bebep B. A. opHEeHTHpPOBaH Ha SICHOCTb U (PYHKIHMOHAJIBHOE
COOTBETCTBHE, OJHAKO JTO HEPEIKO MPUBOAUT K HEUTpanu3aluuyd HPOHUU U
pasroBopHoil Jekcuku. Mutuna C. O. TAroTeer K ONUCATENbHOCTH U AKCIUIMKAIUH
oOpa3a nmyrem aoOasineHuil. Bomxuna H. A. codertaer (pyHKIHMOHAIBHYIO 3aMEHY C
N00aBJICHUEM I MIPOSCHEHUS MICUXOJOTUYECKOTO MOATEKCTA. BhINMOIHEHHbIN HaMU
nepeBoj pacckasa «l spy» ommpasncs Ha CTpaTeruro KyJiabTYpPHO-(pa3eoIornyecKoi
ajanTanuy.

2) O0mieit Ui BceX NEPEBOJYMKOB SIBIISICTCS YCTAHOBKA HA aJIallTAlUIO
UCXOAHOTO TEKCTa K HOPMaM pYyCCKOro s3blka. Bo Bcex ciydasx MBI MOXeM
HaOMOJaTh TE€ WM UHBbIE MpPeoOpa3oBaHUA — CTPYKTYpHbIE WM JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKHe, - HampaBlICHHBIE Ha JOCTHKEHHUE €CTECTBEHHOCTH 3BYYaHMS.
Jpyras o01iast uepTa nepeBOIUKOB 3aKIF0YAETCS B CTPEMIICHUN COXPAHUTH DTTUTETHI,
MeTadophl, CpaBHEHHMs U Apyrue oOpasHbIe CpE/CTBA, BIMSIONIME HA CO3/aHUE
KITIOYEBBIX 00pa3oB Mpou3BeneHus. Takum o0pa3oM, MBI MOXEM 3aKIIOUYUTh, 4TO,
XOT$ IEPEBOTYMKHU HE COXPAHSIOT TPOMBI U (PUTYPBI pedH T0CIOBHO, CIEAYS HOpMaM
A3bIKa, Yallle BCEro UM YAaeTcsl COXpPaHUTh aBTOPCKYIO 0OPa3HOCTb.

3) Takxke HEOOXOAMMO OTMETHUTh, YTO BCE MPOAHATU3UPOBAHHBIC HAMHU
NEePeBOJbl OTJIMYAIOTCS YacTbIM HCIOJB30BaHUEM IpHEMa 3aMEHbI, KOTOpas

BCTPCYACTCA B KaXKIOM TCKCTC. HepCBOJI‘H/IKI/I CTPEMATCA n30eraTh BIMSHHS TEKCTa



OpUTMHANA W CO3/1aBaTh TaKUE IEPEBOAYECKUE SKBUBAJIIEHTHI, KOTOPHIE MOMOTYT
n30eXaTh UCKYCCTBEHHOCTHU 3BYYaHMS.

4) Ipyrast oO1iasi TEHISHIIMS — SKCIUTUKAINS CKPBITHIX CMBICIOB. Hepenko B
OpUTHHAJIE UMIUIMLMTHO COAEP)KATCA CMBICIBI, KOTOPhIE B MEPEBOAE HEOOXOIMMO
packpbITh BO H30exkaHHe MOTEpU. B Takux ciydasx NEpEeBOAYMKH HCIOJIb30BaJIU
npueM J00aBJIEHUsI, KOTOPBIA TaKXKe YacTO BCTPEUAETCs B NEPEBOJAX MPUBEIECHHBIX
TEKCTOB. YacToTa HMCHOJB30BAHMS JTAHHOTO MpPHEMAa CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO
JaHHAasl TEHACHILIMS SBJISIETCS HE MHAMBHUAYAIBHBIM MPEANOYTEHUEM TOIO WIJIM UHOTO
NEPEeBOJYHKA, a OOLIEN 3aKOHOMEPHOCTBIO.

Teopernyeckass 3HAYUMOCTH PAOOTHI COCTOUT B TOM, 4YTO OHA YTOYHSET
IOpeJCTaBICHUE O MeEXaHM3Max I[epeBoJa OOpa3HbIX CPEACTB, JAEMOHCTPUPYS
0OyCIJIOBJIEHHOCTh BhIOOpa MpueMa ero (pyHKIHEHl B TEKCTE, a TaKKe TEeHJICHLUEH,
BbIOpaHHOW mnepeBoaYMKOM. IIpakTHueckas IEHHOCTh 3aKIIOYaeTcs B JAETAIbHOM
pa3bope KOHKPETHBIX MEPEBOJUECKHX PEIIEHUH U B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BaTh

NPEIOKEHHYI0 METOUKY aHaIM3a IPU padoTe ¢ MEPEBOIAMHU JIPYTUX aBTOPOB.



